sa@ T .-
. 4
s &) Cadke
<

zZ

/..

- ° - w -
- \./.~ e \/‘E érds‘j . }3\; n;«.~ o
. z - ’Q U’S r

led

En verdad El

Sobre él

entonces volvid
(aceptd el
arrepentimiento)

palabras

Su sefior de

Entonces él

Ad
am recibio

luego Adam, recibié palabras inspiradas por su Sefior, que se volvi6 a él; es verdad que El
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37 El siempre
Misericordioso

Quien siempre acepta el El
arrepentimiento

es el que se vuelve en favor de Sus siervos, el Compasivo. (37)

Raices de las palabras Sura Al Bagara Verso 37

No. | Palabra Raiz Tipo significado
61 | ~%z i Verbo Entonces el
2 O recibié
62 5 ,,K ed&ﬂ Sustantivo Palabras
63 -\ . Verbo Entonces el volvid
g.) (o
64 3 \ﬁﬁ \ Sustantivo El que acepta el
k.f’ Q& arrepentimiento
siempre
65 |, jﬂ Sustantivo El siempre
" eC misericordioso




